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Ny,
X CropChem
HARBIN 500 WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 30523

COMPOSICAO:

Methyl (E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-(a,a,a-trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-o tolyl}acetate

(TRIFLOXISTROBINA) ...ttt ettt eeeeee e en et en s 500,0 g/Kg (50,00% m/m)

OULrOS INGIrEdIENTES ..oocoii e e e e e e 500,0 g/Kg (50,00% m/m)
I GRUPO FUNGICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida mesostémico

GRUPO QUIMICO: Estrobirulina

TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO: (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristovdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP
90560-002 — Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

TRIFLOXISTROBINA TECNICO CROPCHEM Registro MAPA n°® TC12121

YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD. — N° 3, Weiqi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and
Technology Development Zone, 312369, Shangyu, Zhejiang, China.

ZHEJIANG BOSST CROPSCIENCE CO., LTD. — Hangzhou Bay Croo Sea Bridge New Area
Hangzhou Bay Bridge Haiyan Zhejiang, China.

MANIPULADOR/MANIPULADOR:
¢ NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 -
CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no 6rgdo estadual: 000466 — SEAB/PR.

FORMULADORES:

¢ NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — registro no 6rgédo estadual: 000466 — SEAB/PR. « JIANGSU CORECHEM CO.,
LTD. — 18, Shilian Avenue - Huaian City, Jiangsu, 223000, China. ¢« YANCHENG HUIHUANG
CHEMICAL CO., LTD. — Zhongshan Road (North), Binhai Economic Development Zone Coastal
Industrial Park, Jiangsu, 224555, China.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5: PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

! CUIDADO
VENENG
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INSTRUCOES DE USO:

O produto fungicida HARBIN 500 WG é composto por trifloxistrobina que apresenta modo de acdo dos
inibidores do complexo IllI: citocromo bcl (ubiquinol oxidase) no sitio Qo, pertencente ao Grupo C3,
segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas).
Fungicidas deste grupo atuam na respiracdo mitocondrial, através do bloqueio da transferéncia de
elétrons entre o citocromo b e o citocromo c1, no sitio Qo, interrompendo a producédo de ATP, o que
resulta na morte do fungo. HARBIN 500 WG ¢é indicado para o controle de doencas nas culturas de
citros e macé conforme as recomendacdes a seguir:

Cultura, Alvos, Modo de Aplicagdo, Doses, Niumero, Epoca e Intervalo de Aplicac&o:

Cultura Patégenos Doses N° méaximo Volume de Equipamento de
Controlados (g/100 L de calda (L/ha) aplicacao
Nome comum/ de agua | aplicacOes
Nome cientifico p.c.)
Pinta-preta
(Phyllosticta 3
Citros citricarpa) 10 2000 Turbo atomizador
Verrugose
(Elsinoe fawcetti) 2

Epoca e intervalo de aplicac&o:

Para o controle da pinta-preta, fazer no maximo 03 aplicages com HARBIN 500 WG, intercalando
com fungicidas de mecanismos de ac¢éo diferentes, como estratégia para manejo de resisténcia.
Como programa de controle da pinta-preta, faz-se a primeira aplicacdo quando 2/3 das pétalas da
florada principal tenham caido e continua-se com mais 2 pulveriza¢des durante a fase de frutificacéo,
em intervalos de 28 a 30 dias. Realizar a primeira aplicagdo quando 2/3 das pétalas da florada principal
tenham caido e uma segunda aplicagéo de 28 a 30 dias apds a primeira.

Acrescentar a calda 6leo vegetal a 0,5 %.

Cultura Patégenos Doses N° méximo Volume de Equipamento de
Controlados (g/100 L de calda (L/ha) aplicacado
Nome comum/ de agua | aplicacles
Nome cientifico p.c.)
Sarna
Macéa (Venturia inaequalis) 7,5-10 4 1000 - 2000 Turbo atomizador

Epoca e intervalo de aplicac&o:

para o controle da sarna, aplicar preventivamente, a partir do inicio da brotagdo, com intervalo de

7 a 10 dias, variavel de acordo com o vigor vegetativo das plantas, a pressao de infeccdo e as
condic¢des climaticas. Fazer 03 aplicacdes por safra de HARBIN 500 WG e de outros fungicidas que
tenham mecanismo de acado distinto. O ndmero maximo de 04 aplicagcdes pode ser utilizado em
pomares nos quais seriam necessarias 12 ou mais aplica¢es por safra.

Utilizar a maior dose na ocorréncia de condicdes muito favoraveis ao fungo (alta umidade,
temperaturas amenas e alta pressédo de infeccdo).

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Preparo de Calda: Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides
em suspensao (terra, argila ou matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;
O equipamento de pulverizagado a ser utilizado para a aplicagdo deve estar limpo de residuos de outro
defensivo. Preencher o tanque do pulverizador com dgua até a metade de sua capacidade; em seguida
€ necessario que se faca uma pré-diluicdo do HARBIN 500 WG em um recipiente néo reativo (plastico,
fibra de vidro), adicionando a dose recomendada para cada cultivo do HARBIN 500 WG em 5 a 10
litros de 4gua agitando-o0 com um basté&o plastico até que a pré-calda esteja homogénea, assegurando-
se a completa umectacéo e dispersao dos aglomerantes presentes na formulacéo, apds esta etapa,
inserir a pré-mistura no pulverizador, acrescentar 6leo vegetal na propor¢cdo recomendada para o
cultivo/alvo, e completar a capacidade do reservatério do pulverizador com dgua, mantendo sempre o
sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizacdo para manter
homogénea a calda de pulverizacdo. Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar
o tanque de aplicacgédo, pulverizando logo ap6s sua preparagao.
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Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes
de reiniciar a aplicacao.

Equipamento de aplicagéo:

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi-montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone
vazio com espacamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas
para o alvo de acordo com cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para
gue nédo seja feita a pulverizacdo no solo ou acima do topo da cultura, além do emprego de pontas
com perfil de gotas variando entre grossa e muito grossa nas posicdes superiores, a fim de evitar a
perda dessas gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia suficiente para que
as gotas sejam impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no
interior da estrutura da planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Condicg8es climéticas para pulverizagao:
Temperatura - menor que 30°C

Umidade do ar - maior que 55%
Velocidade do vento - entre 3 e 10km/h

Recomendacgdes gerais para evitar deriva:

- N&o permita que a deriva proveniente da aplicagao atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de 4gua, criacbes e areas de preservacao ambiental.

- Siga as restricOes existentes na legislacéo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela intera¢cdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacéo (independente dos equipamentos utilizados para a pulveriza¢do, o tamanho das gotas é
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior diametro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢cfes
climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores
gue podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de diametro
maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo previne se as aplicagbes forem feitas de maneira
impropria ou sob condigdes desfavoraveis. Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas.

- Volume: use pontas de maior vaz&o para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vaz&o maior produzem gotas maiores.

- Pressédo: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas
e ndo melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem
necessarios, use pontas de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Para a maioria
das pontas, angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de
baixa deriva.

- O equipamento de aplicacéo deve estar em perfeitas condigdes de funcionamento, isento de desgaste
€ vazamentos.

Ventos:

- A aplicacdo deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar
10 km/h.

Temperatura e Umidade:

- Em condi¢cbes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de
evitar a evaporacao. Inversao térmica

- O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversées térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com
relagdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comecam a ser formadas ao pér do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo.
A formacédo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma
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inversdo térmica; enquanto se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha
indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

Culturas Intervalos de Seguranca
Citros 14 dias
Maca 7 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

NAO entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas ap@s a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos
de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

- Uso exclusivamente agricola.

- Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

- Utilizar somente nas culturas para as quais esté registrado, respeitando o intervalo de seguranca para
cada cultura.

- N&o aplicar o produto na florada ou no periodo de maior visitacdo de abelhas. Informar aos apicultores
proximos antes de aplicar este produto. Reduzir deriva para que ndo atinja areas de vegetacéo natural
e culturas agricolas vizinhas em fase de florescimento.

- USO EM CULTURA DE EXPORTACAO: observar o Limites Maximos de Residuos estabelecido no
pais de interesse, pois ele pode divergir do estabelecido no Brasil, assim, para cultivos tratados ou
subprodutos que se destinem a exportagéo, o Limite Maximo de Residuo no pais de destino deve ser
respeitado. Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino seja abaixo do Limite
Maximo de Residuo no Brasil, recomenda-se ao exportador o monitoramento de residuos antes da
exportacdo. Em caso de duvida, consulte o seu exportador/importador antes de exportar e/ou aplicar
o produto. A empresa ndo se responsabiliza por qualquer impedimento para exportacdo em razdo dos
residuos gerados pela aplicagdo dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias que
possam advir do desrespeito dos Limites Maximos de Residuos do pais de destino

- Fitotoxicidade: desde que sejam seguidas as recomendac¢fes de uso, 0 produto ndo causa
fitotoxicidade nas culturas registradas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: B
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPRCPRIOS‘ PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode

contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse

mecanismo de acéo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendacdes:

— Alternancia de fungicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo C3 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel.

— Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patégenos, seguindo as boas praticas
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agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia
guando disponiveis, etc.

— Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacao de acordo com a bula do produto.

— Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacéo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencao da eficacia dos
fungicidas.

— Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia
(SBF: www.sbfito.com.br), Comité de A¢do a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-
br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO FUNGICIDA |

O produto fungicida HARBIN 500 WG é composto por trifloxistrobina que apresenta mecanismo de
acdo das estrobirulinas , pertencente ao Grupo C3, segundo classificacao internacional do FRAC
(Comité de A¢éo a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda- se, de maneira geral, o manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios
e medidas disponiveis e vidveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacdo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagdo e outros, visam o melhor
equilibrio do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAQO AS INSTRUCOES DA BULA

PRODUTO PERIGOSO
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

— Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacdo do produto;

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

— N&o manuseie ou apligue o produto sem o0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados;

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca;

— Nao utilize Equipamentos de Protec&o Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacé@o. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante;

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado;

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

— Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais;

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo, botas; avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

— Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

— Utilize Equipamento de Protecéo Individual E(PI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel, mascara com filtro combinado (filtro quimico contra
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vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral; touca
arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacées descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita);

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condi¢des climéticas para cada regido;

Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacéo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; méscara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e
filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranga com protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGCAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecado Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a
aplicacéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

ApOs cada aplicacao do produto faca manutencgédo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo;
Nao reutilizar a embalagem vazia,

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de
algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, oculos de segurancga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

A manutencdo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida;

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante;
Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

3 Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo se inalado
Pode ser nocivo em contato com a pele
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Olhos: Em caso de contato, retirar lentes, se presentes. Lavar com agua corrente em abundancia ou
soro fisiolégico durante pelo menos 15 minutos, elevando as palpebras ocasionalmente. Evite que a

agua de lavagem entre no outro olho.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminacgdo usando luvas e avental impermedveis, por

exemplo.

- INTOXICACOES POR HARBIN 500 WG -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Estrobirulina

Classificacéo
toxicolégica

Categoria 5 — Produto Improvével de Causar Dano Agudo

Vias de exposicdo

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que cerca de 55- 65 % do
produto ingerido, é absorvido pelo trato gastrointestinal. O nivel maximo de residuos no
sangue foi alcancado entre 12 e 24 horas apds a ingestdo, ndo havendo diferenca
significativa na biodisponibilidade entre os sexos. Os residuos decresceram pela metade,
dos valores maximos alcancados em 1 a 3 dias ap6s. O ingrediente ativo € metabolizado
e excretado principalmente pelas fezes (cerca de 80 % da dose ingerida nos machos e
65 % nas fémeas). O produto também é excretado pela urina (cerca de 10 % nos machos
e 25 % nas fémeas). A degradacdo do produto absorvido foi quase completa e
independente do sexo e dose.

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sao conhecidos.

Sintomas e sinais
clinicos

Em estudos realizados com animais de laboratério foram observados diminuicao
da atividade, ataxia, diarreia, piloerecdo e respiracéo ofegante.

Diagndstico

O diagnéstico € estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e de quadro clinico
compativel. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicacdo aguda,
trate o paciente imediatamente.

Tratamento

N&o ha antidoto especifico. O tratamento deve ser sintomatico, em fungdo do quadro
clinico. Medidas terapéuticas imediatas devem ser tomadas para reduzir ou impedir a
absorcao, neutralizar a acdo do produto e intensificar sua eliminacéo.

Contraindicacdes

A inducdo de vémito é contraindicada devido ao risco de aspiracdo e pneumonite
guimica.

Efeitos das
interacdes N&o sdo conhecidos efeitos de interagdes quimicas.
quimicas
Para notificar o caso e obter informacBes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de Centros
de Informacdo e Assisténcia Toxicoloégica (RENACIAT/ANVISA/MS).
As intoxicacBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
ATENCAO Notificagdo Compulsdria.

Notifiqgue ao sistema de informacg&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300
Endereco Eletrénico da Empresa: www.cropchem.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: cropchem@cropchem.com.br
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Mecanismo de Acéo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratoério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos agudos:

DLso oral para ratos: > 5000 mg/kg de peso corporeo.

DLso cutanea em ratos: > 2.000mg/kg de peso corpéreo.

CLsp inalatdria em ratos: CL50 (4h): 1,205 mg/L.

Corrosaol/lrritacdo cutanea em coelhos: No teste de irritacdo dérmica o produto produziu eritema
muito leve. O eritema foi reversivel em 24 horas.

Corrosao/lrritacdo ocular em coelhos: Os animais apresentaram hiperemia, secrecdo e quemose.
A irritacdo foi reversivel em 7 dias.

Sensibilizacdo cuténea: nao sensibilizante.

Mutagenicidade: produto ndo mutagénico.

Efeitos crbnicos:

No estudo de longo prazo com doses de até 1500 ppm de ingrediente ativo administrado na dieta de
ratos durante dois anos, observou- se redu¢é@o no ganho de peso corporal bem como alteragcdo no peso
de alguns 6rgédos (figado e rins) nas doses mais elevadas. Até a dose de 250 ppm, ndo houve efeitos
relacionados ao tratamento. Nao houve evidéncias de carcinogenicidade nos animais testados.

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE — INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS
RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAU(;C)ES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTE(;AO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas e peixes).

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagdo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminac¢do do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, flora e a saide das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVENCAOCONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— Olocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
Ou outros materiais.

— A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

— Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
— Isole e sinalize a area contaminada.
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— Contate as autoridades locais competentes e a empresa CROPCHEM LTDA - Telefone da

empresa: (0xx51) 3342-1300.

— Utilize o equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

o Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma péa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado
no rétulo para sua devolugédo e destinagéo final.

o Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

o Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando

a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINA(;AO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés

0 seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

— Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-
a na posic¢ao vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operacéo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s

sequintes procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A &gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

— Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes
procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢do vertical, durante 30
segundos;

— Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

— Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apls a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢cdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia
deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuigéo.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
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fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e
ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6
meses apo6s o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para
efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um ano apés a devolugao da embalagem vazia.
TRANSPORTE

As embalagens vazias néo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas
as embalagens cheias.

QEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuéarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacdao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendag8es aprovadas pelos drgdos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



